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2010 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Iride SpA, Iride Energia SpA prie$ Europos Komisijg

(Byla C-150/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Valstybés
pagalba, pripaZinta suderinama su bendrgja rinka su sqlyga,
kad jos gavéjas graZins ankstesng neteiséta pripaZintg pagalbg
— Suderinamumas su EB 87 straipsnio 1 dalimi — Teisés
klaidos — Ieskoviy argumenty iskraipymas — Motyvavimo
stoka — IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir iS dalies
akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2010/C 134/21)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantés: Iride SpA, Iride Energia SpA, atstovaujamos avvocati L.
Radicati di Brozolo, M. Merola ir T. Ubaldi

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama E. Righini ir G.
Conte

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. vasario 11 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (antroji kolegija) sprendimo Iride SpA ir Iride Energia
SpA (T-25/07), kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté
prasyma panaikinti 2006 m. lapkricio 8 d. Komisijos sprendima
2006/941/EB dél valstybés pagalbos C 11/06 (buv. N 127/05),
kuria Italijos Respublika ketina suteikti AEM Torino (OL L 366,
p. 62) kaip subsidija, skirta atlyginti negraZintinas islaidas ener-
gijos sektoriuje, tiek, kiek Siame sprendime nurodyta, kad,
pirma, tai yra valstybés pagalba, ir antra, valstybés pagalbos
suderinamumas su bendraja rinka jame siejamas su salyga, kad
AEM Torino grazins anksCiau neteisétai gauta pagalbg pagal
pagalbos schemg ,municipalizuotoms” jmonéms

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Iride SpA ir Iride Energia SpA bylinéjimosi islaidas.

() OL C 153, 2009 7 4.

2009 m. spalio 23 d. Municipio de Barcelos (Portugalija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Municipio de Barcelos pries Portugalijg

(Byla C-408/09)
(2010/C 134/22)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Municipio de Barcelos

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Municipio de Barcelos
Atsakové: Portugalijos valstybé

2010 m. vasario 12 d. nutartimi Teisingumo Teismas (Septintoji
kolegija) nutaré, kad neturi kompetencijos atsakyti | Municipio de
Barcelos pateiktg klausima.

2009 m. gruodzio 9 d. Bundesgerichtshof (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
eDate Advertising GmbH pries X

(Byla C-509/09)
(2010/C 134/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: eDate Advertising GmbH

Atsakovas: X

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (toliau — Briu-
selio reglamentas) (') 5 straipsnio 3 punkto savoka ,vieta,
kurioje gali jvykti Zalg sukéles jvykis“ asmens teisiy (galimo)
pazeidimo dél interneto tinklalapio turinio atveju reikia
aiskinti taip,
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kad suinteresuotasis asmuo gali pareiksti tinklalapio valdy-
tojui ieskinj dél veiksmy nutraukimo, nepriklausomai nuo
to, kurioje valstybéje naréje valdytojas isisteiges, ir bet kurios
valstybés narés, kurioje galima prisijungti prie interneto
tinklalapio, teismuose,

arba

kad Sios nuostatos gali biiti teisinio kolizinio pobtidzio, nes
pagal jas ir civilinés teisés srityje konkuruojant nacionali-
néms kolizinéms normoms taikoma tik kilmés Salyje galio-
janti teisé,

arba

ar nustatant valstybés narés, kurioje interneto tinklalapio
valdytojas nejsisteiges, teismy jurisdikcija reikalaujama, kad
egzistuoty uz techniskai jmanomag prisijungima didesnis
ypatingas Zala kelian¢iy duomeny arba interneto tinklalapio
rySys su teismo vietos valstybe (nacionalinis rysys)?

ar jos yra materialinés teisés pataisos, kuriomis keiciamas
pagal nacionalines kolizines normas taikomos materialinés
teisés rezultatas ir mazinami kilmeés Salies reikalavimai?

Jeigu Elektroninés komercijos direktyvos 3 straipsnio 1 ir 2

2. Jeigu reikalaujama tokio ypatingo nacionalinio rysio: dalys yra kolizinés:

Kokiais kriterijais remiantis Sis rySys nustatomas? Ar pagal minétas nuostatas taikoma vien tik kilmés salyje

galiojanti materialiné teisé¢ arba taip pat ir joje galiojancios
kolizinés normos, pagal kurias iSlieka galimybé i§ kilmés
Salies teisés nukreipti j paskirties Salies teise?
Ar svarbu tai, ar 7alg keliantis interneto tinklalapio valdytojo
nurodymu yra (taip pat) tikslingai skirtas interneto vartoto-
jams teismo vietos valstybéje arba ar pakanka, kad interneto
tinklalapyje galima rasti informacija objektyviai turi tokj rysj

su teismo vietos valstybe, kad atsizvelgiant j konkreciais () OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t,,

aplinkybes teismo vietos valstybéje faktiskai galéjo arba L, P 42. . R .

gali kilti prieSingy interesy — ieSkovo suinteresuotumo €) g);‘ tL 172'95 - 15 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 13 sk,
gerbti jo asmens teises ir valdytojo interesy kurti savo inter- » P2

neto tinklalapj ir informuoti — kolizija, ypa¢ dél skun-

dziamo interneto tinklalapio turinio?

Ar nustatant ypatingg nacionalinj ry$j reik§mingas prisijun-
gimy prie skundziamo interneto tinklalapio skaicius teismo
vietos valstybéje?

2010 m. sausio 13 d. Tribunale di Trani (Italija) pateiktas
prasSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Vino Cosimo
Damiano pries Poste Italiane SpA

(Byla C-20/10)

3. Jeigu nustatant jurisdikcija nereikia ypatingo nacionalinio
ry$io arba jeigu ja preziumuojant pakanka tokio rysio, kad
skundZiama informacija objektyviai turi tokj rysj su teismo
vietos valstybe, jog atsizvelgiant j konkreciais aplinkybes
teismo vietos valstybéje faktiskai galéjo arba gali kilti prie-
Singy interesy, kolizija, ypa¢ dél skundziamo interneto
tinklalapio turinio, ir preziumuojant ypatingg nacionalinj
ry$j nereikalaujama nustatyti minimaly prisijungimo prie
skundziamo interneto tinklalapio skai¢iy teismo vietos vals-
tybéje:

(2010/C 134/24)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Trani

Salys pagrindinéje byloje
Ar 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos leskovas: Vino Cosimo Damiano
direktyvos 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuo-
menés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy
aspekty vidaus rinkoje (toliau — Elektroninés komercijos

direktyva) (%) 3 straipsnio 1 ir 2 dalis reikia aiskinti taip, Atsakové: Poste Italiane SpA



